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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٦٩البند 
مسائـــل : تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   

حقــوق الإنسان، بمـا فـــي ذلـك النهـــج          
البديلــة لتحسين التمتع الفعلي بحقــــوق     

        الإنسان والحريـــات الأساسيــة
يا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أوروغـواي،           ، الأرجنـتين، أرمينيـا، إسـبان      أذربيجان    

، بنمـــا، البوســـنة لغاريـــاأيرلنـــدا، إيطاليـــا، بـــاراغواي، البرازيـــل، البرتغـــال، بلجيكـــا، ب 
والهرسك، بولندا، بيرو، تركيا، تونس، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريـا، رومانيـا،            

نـا، فرنـسا، قـبرص، قطـر، كرواتيـا،          السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، شيلي، صربيا، غا     
ــا،     ــا، هنغاري كوســتاريكا، كولومبيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، مالطــة، مــالي، النمــسا، نيجيري

  مشروع قرار منقح: ، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونانهولندا
    

  سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب    
  

  ،إن الجمعية العامة      
  بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد  
ــد    ــد تأكي ــسان  وإذ تعي ــالمي لحقــوق الإن ــا يتــصل بهــذا   )١( الإعــلان الع  وإذ تــشير إلى م

الموضــوع مــن معاهــدات دوليــة متعلقــة بحقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك العهــد الــدولي الخــاص     

__________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
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مـــن الاختفـــاء  والاتفاقيـــة الدوليـــة لحمايـــة جميـــع الأشـــخاص )٢(بـــالحقوق المدنيـــة والـــسياسية
  ، )٥( وبروتوكولاتها الإضافية)٤(١٩٤٩، واتفاقيات جنيف لعام )٣(القسري
 إلى خطة عمل الأمم المتحدة بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفـلات مـن              وإذ تشير   

العقــاب، الــتي أقرهــا مجلــس الرؤســاء التنفيــذيين في منظومــة الأمــم المتحــدة المعــني بالتنــسيق في    
ــسان ١٢ ــل /ني ــا إلى     ٢٠١٢أبري ــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجه ــا وكــالات الأم ، ودعيــت فيه

العمــل مــع الــدول الأعــضاء مــن أجــل تهيئــة أجــواء حــرة وآمنــة للــصحفيين والإعلامــيين ســواء  
ــة في          في ــة والتنمي ــسلام والديمقراطي ــز ال ــدف تعزي ــن الحــالات، به ــا م ــتراع أو غيره حــالات ال

  أجمع،  العالم
ــضا    ــشير أي ــراراتوإذ ت ــسان    إلى ق ــوق الإن ــس حق ــؤرخ ٢١/١٢ مجل ــول٢٧ الم  / أيل
 بـشأن تعزيـز     ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٥ المـؤرخ    ٢٠/٨ بشأن سـلامة الـصحفيين و        ٢٠١٢سبتمبر  

ــع      ــى الإنترنــت والتمت ــسان عل ــوق الإن ــة حق ــؤرخ ٢٤/١٥ و ابهوحماي ــول٢٧ الم ســبتمبر / أيل
لـس حقـوق الإنـسان       حقوق الإنسان ومقرر مج    ال بشأن البرنامج العالمي للتثقيف في مج      ٢٠١٢

 بشأن عقد حلقة نقاش حول سلامة الـصحفيين،         ٢٠١٣سبتمبر  / أيلول ٢٦ المؤرخ   ٢٤/١١٦
  ،٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ )٢٠٠٦ (١٧٣٨فضلا عن قرار مجلس الأمن 

عــني بتعزيــز وحمايــة الحــق في حريــة الــرأي   بتقريــري المقــرر الخــاص الموإذ تحــيط علمــا  
، والمقرر الخاص المعني بحـالات الإعـدام خـارج نطـاق القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة         )٦(والتعبير

  ، المقدمين إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته العشرين،)٧(تعسفاً أو
ة  علــى دور مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان ومنظمــة الأمــم المتحــدوإذ تــثني  

ــلات         ــسألة الإفـ ــصحفيين ومـ ــسلامة الـ ــق بـ ــا يتعلـ ــشطتهما فيمـ ــة وأنـ ــم والثقافـ ــة والعلـ للتربيـ
  العقاب، من

__________ 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٢(  
 .، المرفق٦١/١٧٧القرار   )٣(  
 .٩٧٣-٩٧٠، الأرقام ٧٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٤(  
 .١٧٥١٣ و ١٧٥١٢، الرقمان ١١٢٥المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
  )٦(  A/HRC/20/17. 
  )٧(  A/HRC/20/22 و Corr.1. 
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 بتقريــر مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان بــشأن وإذ تحــيط علمــا مــع التقــدير  
، الــذي قــدم إلى مجلــس حقــوق الإنــسان في  )٨(ت الجيــدة في مجــال ســلامة الــصحفيين الممارســا

  لعشرين، دورته الرابعة وا
 ٢٣ انعقــاد المــؤتمر الــدولي المعــني بــسلامة الــصحفيين في       وإذ تلاحــظ مــع التقــدير    

   في وارسو وتوصياته المحددة،٢٠١٣أبريل /نيسان ٢٤ و
 بـــأن الـــصحافة تتطـــور باســـتمرار نحـــو الاشـــتمال علـــى إســـهامات مـــن وإذ تعتـــرف  

 بجميع أنواعهـا وتتلقاهـا      مؤسسات إعلامية وأفراد عاديين ومنظمات متنوعة تلتمس المعلومات       
وتبثها عن طريق الإنترنت وعن غير طريق الإنترنت، ممارسةً منها لحريـة الـرأي والتعـبير، وفقـا                  

 الخـاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية، مـسهمةً بـذلك في تـشكيل                الـدولي  من العهـد     ١٩للمادة  
  ملامح النقاش العام،

الحـرة لبنـاء مجتمعـات وديمقراطيـات         بأهميـة حريـة التعـبير ووسـائط الإعـلام            وإذ تسلم   
  مشتملة على المعرفة ولتعزيز الحوار بين الثقافات والسلام والحكم الرشيد،

 بــأن عمــل الــصحفيين كــثيرا مــا يعرضــهم بــشكل خــاص لخطــر         وإذ تــسلم أيــضا   
  التخويف والمضايقة والعنف، 

ايـة الـصحفيين    بالممارسات الجيدة التي تنتهجها بلدان مختلفة بهدف حم   وإذ تحيط علما    
وبالممارسات الجيدة الـتي مـن بينـها تلـك الـتي تـستهدف حمايـة المـدافعين عـن حقـوق الإنـسان                        

  ويمكن أن تكون، حيثما انطبق ذلك، ذات صلة بحماية الصحفيين، 
 بكثرة عـدد الـذين تتـأثر حيـاتهم بطريقـة عـرض المعلومـات وبـأن الـصحافة                    وإذ تسلم   

  تؤثر في الرأي العام، 
ــضع   ــاوإذ ت ــستهدف       في اعتباره ــتي ت ــداءات ال ــى الاعت ــاب عل ــن العق ــلات م  أن الإف

  الصحفيين يشكل أحد التحديات الرئيسية أمام تعزيز حماية الصحفيين، 
 في هذا الصدد إلى ضرورة اعتبار الصحفيين والإعلاميين والأفـراد المـرتبطين       وإذ تشير   

المخـاطر في منـاطق الـتراع المـسلح، أشخاصـا            بهم، الذين يقومون بمهام بمقتـضى مهنتـهم تحفهـا           
بصفتهم هذه، شـريطة ألا يقومـوا بـأي عمـل يـضر بوضـعهم                مدنيين يجب احترامهم وحمايتهم     

  يين،كمدن

__________ 
  )٨(  A/HRC/24/23. 
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 إزاء مــا تمثلــه الجهــات الــتي ليــست دولا، بمــا فيهــا الجماعــات  وإذ تعــرب عــن القلــق  
  ،الإرهابية والمنظمات الإجرامية، من خطر يهدد سلامة الصحفيين

 بالمخــاطر الخاصــة الــتي تواجــه الــصحفيات في ســياق ممارســتهن لعملــهن، وإذ تعتــرف  
تشدد، في هذا السياق، على أهمية اتباع نهـج يراعـي الفـوارق بـين الجنـسين عنـد النظـر في                       وإذ

  التدابير اللازمة لتعزيز سلامة الصحفيين، 
مة الـصحفيين    مـع التقـدير بخطـة عمـل الأمـم المتحـدة بـشأن سـلا                تحيط علمـا    - ١  

  ومسألة الإفلات من العقاب؛
 بشكل قاطع جميع الاعتداءات وأعمال العنف الموجهـة ضـد الـصحفيين             تدين  - ٢  

والعــاملين في وســائط الإعــلام، مــن قبيــل التعــذيب وحــالات الإعــدام خــارج نطــاق القــضاء      
سـواء في  وحالات الاختفاء القسري والاحتجاز التعسفي، وكذلك أعمال الترهيب والمـضايقة      

  التراع؛حالات التراع أو في غير حالات 
نوفمبر باعتباره اليوم الدولي لإنهـاء الإفـلات مـن          / تشرين الثاني  ٢ إعلان   تقرر  - ٣  

  العقاب على الجرائم المرتكبة ضد الصحفيين؛
 إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة أن تقوم، بالتشاور مـع      تطلب  - ٤  

نية داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، آخـذة في اعتبارهـا الأحكـام الـواردة في مرفـق                     الكيانات المع 
ــصادي والاجتمــاعي    ــرار المجلــس الاقت ــؤرخ ١٩٨٠/٦٧ق ــه / تمــوز٢٥ الم ــسير ١٩٨٠يولي ، بتي

تنفيذ اليوم الدولي لإنهاء الإفلات من العقاب على الجـرائم المرتكبـة ضـد الـصحفيين، بالتعـاون                  
  صلحة المعنيين؛مع الحكومات وأصحاب الم

 الــدول الأعـضاء علــى بــذل قـصارى جهودهــا لمنــع أعمـال العنــف ضــد    تحـث   - ٥  
الــصحفيين والعــاملين في وســائط الإعــلام وعلــى كفالــة المــساءلة عــن طريــق إجــراء تحقيقــات     
محايــدة وســريعة وفعالــة في جميــع مــا يــدعى وقوعــه في نطــاق ولايتــها مــن أعمــال عنــف ضــد     

 تقديم مرتكبي هذه الجرائم إلى العدالـة وضـمان    وعلىائط الإعلام،   الصحفيين والعاملين في وس   
  وصول الضحايا إلى سبل الانتصاف المناسبة؛

 بالدول أن تشجع على تهيئة بيئة آمنة ومواتيـة للـصحفيين لكـي يقومـوا                تهيب  - ٦  
التــدابير التــشريعية؛ ) أ(بعملــهم باســتقلالية ودون تــدخل لا موجــب لــه، وذلــك بوســائل منــها 

ــانون والعــسكريين،      ) ب( ــاذ الق ــاملين في الجهــاز القــضائي والمــوظفين المكلفــين بإنف ــة الع توعي
 المدني، بالالتزامات والواجبات المنصوص عليها في القانون الـدولي         تمعوكذلك الصحفيين والمج  

رصـــد ) ج(لحقـــوق الإنـــسان والقـــانون الـــدولي الإنـــساني فيمـــا يتـــصل بـــسلامة الـــصحفيين؛ 
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تخــصيص ) ه(الإدانــة العلنيــة للاعتــداءات؛ ) د( الــصحفيين والإبــلاغ عنــها؛ الاعتــداءات علــى
   ومقاضاة مرتكبيها؛عتداءاتالموارد اللازمة للتحقيق في هذه الا

 وكالات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها وصناديقها وبرامجهـا المعنيـة           تدعو  - ٧  
يــذ خطــة عمــل الأمــم المتحــدة إلى النظــر في تعــيين جهــات تنــسيق لتبــادل المعلومــات حــول تنف 

بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقـاب، بالتعـاون مـع الـدول الأعـضاء وبتنـسيق          
   المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛معام من قِبل منظمة الأم

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـستين              تطلب  - ٨  
  .ذ هذا القرارتقريرا عن تنفي
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	وإذ تشير إلى خطة عمل الأمم المتحدة بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب، التي أقرها مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق في 12 نيسان/أبريل 2012، ودعيت فيها وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها إلى العمل مع الدول الأعضاء من أجل تهيئة أجواء حرة وآمنة للصحفيين والإعلاميين سواء في حالات النزاع أو غيرها من الحالات، بهدف تعزيز السلام والديمقراطية والتنمية في العالم أجمع، 
	وإذ تشير أيضا إلى قرارات مجلس حقوق الإنسان 21/12 المؤرخ 27 أيلول/ سبتمبر 2012 بشأن سلامة الصحفيين و 20/8 المؤرخ 5 تموز/يوليه 2012 بشأن تعزيز وحماية حقوق الإنسان على الإنترنت والتمتع ﺑﻬا و 24/15 المؤرخ 27 أيلول/سبتمبر 2012 بشأن البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان ومقرر مجلس حقوق الإنسان 24/116 المؤرخ 26 أيلول/سبتمبر 2013 بشأن عقد حلقة نقاش حول سلامة الصحفيين، فضلا عن قرار مجلس الأمن 1738 (2006) المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2006،
	وإذ تحيط علما بتقريري المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحق في حرية الرأي والتعبير()، والمقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج نطاق القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفاً()، المقدمين إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته العشرين،
	وإذ تثني على دور مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وأنشطتهما فيما يتعلق بسلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب،
	وإذ تحيط علما مع التقدير بتقرير مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان بشأن الممارسات الجيدة في مجال سلامة الصحفيين()، الذي قدم إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الرابعة والعشرين، 
	وإذ تلاحظ مع التقدير انعقاد المؤتمر الدولي المعني بسلامة الصحفيين في 23 و 24 نيسان/أبريل 2013 في وارسو وتوصياته المحددة،
	وإذ تعترف بأن الصحافة تتطور باستمرار نحو الاشتمال على إسهامات من مؤسسات إعلامية وأفراد عاديين ومنظمات متنوعة تلتمس المعلومات بجميع أنواعها وتتلقاها وتبثها عن طريق الإنترنت وعن غير طريق الإنترنت، ممارسةً منها لحرية الرأي والتعبير، وفقا للمادة 19 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، مسهمةً بذلك في تشكيل ملامح النقاش العام،
	وإذ تسلم بأهمية حرية التعبير ووسائط الإعلام الحرة لبناء مجتمعات وديمقراطيات مشتملة على المعرفة ولتعزيز الحوار بين الثقافات والسلام والحكم الرشيد،
	وإذ تسلم أيضا بأن عمل الصحفيين كثيرا ما يعرضهم بشكل خاص لخطر التخويف والمضايقة والعنف، 
	وإذ تحيط علما بالممارسات الجيدة التي تنتهجها بلدان مختلفة بهدف حماية الصحفيين وبالممارسات الجيدة التي من بينها تلك التي تستهدف حماية المدافعين عن حقوق الإنسان ويمكن أن تكون، حيثما انطبق ذلك، ذات صلة بحماية الصحفيين، 
	وإذ تسلم بكثرة عدد الذين تتأثر حياتهم بطريقة عرض المعلومات وبأن الصحافة تؤثر في الرأي العام، 
	وإذ تضع في اعتبارها أن الإفلات من العقاب على الاعتداءات التي تستهدف الصحفيين يشكل أحد التحديات الرئيسية أمام تعزيز حماية الصحفيين، 
	وإذ تشير في هذا الصدد إلى ضرورة اعتبار الصحفيين والإعلاميين والأفراد المرتبطين بهم، الذين يقومون بمهام بمقتضى مهنتهم تحفها ‏المخاطر في مناطق النزاع المسلح، أشخاصا مدنيين يجب احترامهم وحمايتهم ‏بصفتهم هذه، شريطة ألا يقوموا بأي عمل يضر بوضعهم كمدنيين،
	وإذ تعرب عن القلق إزاء ما تمثله الجهات التي ليست دولا، بما فيها الجماعات الإرهابية والمنظمات الإجرامية، من خطر يهدد سلامة الصحفيين،
	وإذ تعترف بالمخاطر الخاصة التي تواجه الصحفيات في سياق ممارستهن لعملهن، وإذ تشدد، في هذا السياق، على أهمية اتباع نهج يراعي الفوارق بين الجنسين عند النظر في التدابير اللازمة لتعزيز سلامة الصحفيين، 
	1 - تحيط علما مع التقدير بخطة عمل الأمم المتحدة بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب؛
	2 - تدين بشكل قاطع جميع الاعتداءات وأعمال العنف الموجهة ضد الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام، من قبيل التعذيب وحالات الإعدام خارج نطاق القضاء وحالات الاختفاء القسري والاحتجاز التعسفي، وكذلك أعمال الترهيب والمضايقة سواء في حالات النزاع أو في غير حالات النزاع؛
	3 - تقرر إعلان 2 تشرين الثاني/نوفمبر باعتباره اليوم الدولي لإنهاء الإفلات من العقاب على الجرائم المرتكبة ضد الصحفيين؛
	4 - تطلب إلى منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة أن تقوم، بالتشاور مع الكيانات المعنية داخل منظومة الأمم المتحدة، آخذة في اعتبارها الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980، بتيسير تنفيذ اليوم الدولي لإنهاء الإفلات من العقاب على الجرائم المرتكبة ضد الصحفيين، بالتعاون مع الحكومات وأصحاب المصلحة المعنيين؛
	5 - تحث الدول الأعضاء على بذل قصارى جهودها لمنع أعمال العنف ضد الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام وعلى كفالة المساءلة عن طريق إجراء تحقيقات محايدة وسريعة وفعالة في جميع ما يدعى وقوعه في نطاق ولايتها من أعمال عنف ضد الصحفيين والعاملين في وسائط الإعلام، وعلى تقديم مرتكبي هذه الجرائم إلى العدالة وضمان وصول الضحايا إلى سبل الانتصاف المناسبة؛
	6 - تهيب بالدول أن تشجع على تهيئة بيئة آمنة ومواتية للصحفيين لكي يقوموا بعملهم باستقلالية ودون تدخل لا موجب له، وذلك بوسائل منها (أ) التدابير التشريعية؛ (ب) توعية العاملين في الجهاز القضائي والموظفين المكلفين بإنفاذ القانون والعسكريين، وكذلك الصحفيين والمجتمع المدني، بالالتزامات والواجبات المنصوص عليها في القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني فيما يتصل بسلامة الصحفيين؛ (ج) رصد الاعتداءات على الصحفيين والإبلاغ عنها؛ (د) الإدانة العلنية للاعتداءات؛ (ﻫ) تخصيص الموارد اللازمة للتحقيق في هذه الاعتداءات ومقاضاة مرتكبيها؛
	7 - تدعو وكالات منظومة الأمم المتحدة ومؤسساتها وصناديقها وبرامجها المعنية إلى النظر في تعيين جهات تنسيق لتبادل المعلومات حول تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة بشأن سلامة الصحفيين ومسألة الإفلات من العقاب، بالتعاون مع الدول الأعضاء وبتنسيق عام من قِبل منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

